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(detalle: Manuel Zumbado, realizando la obra entre el pUblico)
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“Hemos tenido una sesidn de didlogo sin-
cero Yy llegamos o un consenso. Se logrd
centrar, en el primer ano, en la poblacidn
afrodescendiente, dado que el 2011 es el
ano Internacional de las Comunidades Afro-
descendientes; sin excluir las comunidades

del caribe”

MANUEL OBREGON LOPEZ - MINISTRO. de CULTURA ¥ JUVENTUD

1 Salén Dorado del Museo de Arte
Costarricense (MAC) fue el esce-
nario para la firma del acuerdo
entre los ministros y autoridades
de cultura de los paises centroamericanos y
de Reptiblica Dominicana, que se reunieron
con el propdsito de establecer las caracteris-
ticas que tendrd el Corredor Cultural Cari-

be, proyecto regional, que lidera Costa Rica.

El proyecto pretende identificar, reactivar y
dar valor al patrimonio histérico y al legado
pluricultural de los pueblos del Litoral Ca-
ribe, lo que contribuird a la integracién y al
desarrollo socioeconémico y cultural de la
regién por medio de la reactivacién de rutas

culturales.

Manuel Obregén, Ministro de Cultura y
Juventud, afirmé que la importancia de la
iniciativa radica en que “hemos tenido una

sesioén de dialogo sincero y llegamos a un

consenso. Se logré centrar, en el primer afio,
en la poblacién afrodescendiente, dado que
el 2011 es el ano Internacional de las Comu-
nidades Afrodescendientes; sin excluir las

comunidades del caribe”.

De acuerdo a Alvaro Marchesi, Secreta-

rio General de la Organizacién de Estados
Iberoamericanos (OEI), destacé que es una
gran iniciativa “un proyecto para mejorar
las condiciones de vida de las poblaciones
caribefias especialmente los afrodescen-
dientes, recuperar su cultura, su identidad
y, canalizar el turismo. Es un proyecto que
requerird de varios afios para fortalecerlo.
Marchesi destacé que los recursos que apor-
tard la OEI, dependerdn de las iniciativas de
cada pafs. El representante de la OEI indic6
que este es el proyecto con mds variables en
juego que han desarrollado en Iberoamérica

en términos culturales.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
LUNES CERRADO (MONDAY CLOSED) | Entrada Gratuita/Admission Free |
22 56 12 81 | 22 96 45 03 | www.musarco.go.cr | Parque Metropolitano La Sabana



El Corredor Cultural Caribe incluye a Belice,
Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua,

Costa Rica, Panamd y Republica Dominicana.

En la puesta en marcha del proyecto participardn

los Ministerios de Cultura y sus homélogos de la

regién, en coordinacién con las oficinas locales de
la OEI, los ciudadanos, artistas y portadores de
la cultura regional, otros Ministerios e institucio-
nes gubernamentales, sector privado, entidades

académicas, organizaciones no gubernamentales

y, organismos internacionales que realicen activi-

dades complementarias en el Caribe.

El Corredor Cultural Caribe cuenta con la asis-
tencia técnica de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacioén, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) y se enmarca en el interés manifiesto
en la II Reunién Extraordinaria del Consejo de
Autoridades de Cultura de la CECC/SICA, el 5
de noviembre del 2010, en El Salvador.

Ministros participantes en torno al Corredor Cultural Caribe: 24 de Enero de 2011







Segun el jurado, “El Premio Nacional de
Cultura MAGON 2010 ha sido otorgado a
Villegas por su rico aporte a las artes y la

cultura por més de 60 aRos”

1 escultor ramonense Olger Ville-
gas es el artista nacional galardo-
nado con el Premio Nacional de
Cultura Magén 2010, reconoci-
miento publico a sus 60 afios de trayectoria

artistica.

El Ministro de Cultura Manuel Obregén,
hizo el anuncio oficial el pasado 22 de ene-
ro, quien manifest6 su satisfaccién por el

premio a este gran artista.

El premio se le otorga “por su rico aporte a
las artes y la cultura por més de 60 afios”,

dijo el jurado.

“Villegas se destaca como uno de los mejo-
res escultores de la historia costarricense,
por su originalidad, su sensibilidad refina-
da, su estilo, la expresién formal de su ideal
estético, su experimentacién con diversos
materiales y dominio excepcional de las
técnicas del dibujo y la escultura”, recalca el

acta.

Segun el Ministro “la escogencia tiene un

gran valor en torno a las politicas culturales

que estamos generando en este momento;
viene a ser un vinculo y un ejemplo para
las nuevas generaciones, asi como un reco-
nocimiento y una reivindicacién de alguien
que ha aportado muchisimo, no solo en una
obra monumental sino que en la ensefianza
universitaria también”.

Villegas es tres veces Premio Aquileo Eche-
verria (1975, 1979 y 1989) en escultura y
Premio Ancora 1987.

El Magén es el primero de los Premios
Nacionales en ser anunciado; el resto de
los galardones como el Premio Aquileo
Echeverria, en sus diferentes categorias, el
Premio Joaquin Garcia Monge y el Premio
Pio Viquez se dardn a conocer el préximo
28 de enero. La ceremonia de premiacién se

realizard en mayo.

El jurado estuvo integrado por Wiélter Anti-
116n, Rocio Ferndndez, Rafael Angel Herra,

Mario Olivas y Flor de Maria Pérez.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
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Este evento, bautizado con el
nombre de YOGARTE, rescata el arte
milenario de la practica del yoga y la
meditacidn unido al arte

nlazados por un espiritu profun-
do de contribucién a la comu-
nidad y el medio ambiente de
nuestro pais, el Museo de Arte
Costarricense (MAC) y las instructoras de
yoga Nango Murray y Vanessa Cavallini se
han unido para ofrecer una nueva obra de

arte.

Esta obra, bautizada con el nombre de Yo-
garte, rescata el arte milenario de la practica
del yoga y la meditaciéon integrando dicha
préctica a la belleza escénica del valioso
ejemplar arquitecténico del MAC y el Par-

que metropolitano de La Sabana.

Esta iniciativa invita a saborear la expresién
creativa de distintos artistas nacionales, a
través de un visita guiada por el Museo
para luego sumergirnos en una jugosa prac-
tica de yoga al compads de los latidos de la
mistica y magica musica en vivo de Carlos

“Tapado” Vargas.

Para integrar este estado de bienestar, se
realiza posteriormente una caminata me-
ditativa hacia el Salén Dorado, la joya de
este museo. En ese maravilloso espacio se
corona el evento a través de una sesién de

meditacién que permite a los participantes

terminar de asimilar la nutricién de toda la

experiencia.

Esta actividad se realizard el tltimo sdbado
de cada mes, de forma gratuita y tinicamen-
te se les solicita a los participantes colaborar
con una donacién voluntaria para distintos
proyectos ecoldgicos, educativos y comu-
nitarios, de los cuales se informa previo a

cada evento.

La agenda para la segunda edicién del
Yogarte inicia a las 3:30 pm con una visita
guiada por el Museo; seguida a las 4:30 pm
de la clase de Yoga y a las 6:00 pm, el even-
to concluye con caminata meditativa y una

sesion de meditacion.

Durante esta edicidn, se les solicitara a los
participantes traer ttiles escolares que serdn
entragados a nifios de escasos recursos de

escuelas en zonas cercanas al Museo.

Para la Directora del MAC, Florencia Urbi-
na, “la préctica del yoga es un arte hecho
deporte y tener la oportunidad de llevar a
cabo una sesién en un templo del arte como
es el MAC, es un complemento visual y es-
piritual extraordinario en una disciplina tan

enriquecedora”. Namasté!

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
LUNES CERRADO (MONDAY CLOSED) | Entrada Gratuita/Admission Free |
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las relaciones entre Costa Rica y
Nicaragua, como Nnaciones vecinas, deben
ser de proximidad y didlogo en aras de
UNa convivencia armoniosa

a hermandad e igualdad supera-

ran las fronteras entre Costa Rica

y Nicaragua, gracias a la segun-

da edicién de la Bienal de Artes
Visuales, “Conjunciones 2011”.

Conjuncién, en astronomia, designa el
momento en que dos astros comparten el
mismo espacio, se traslapan pero no chocan,
se aproximan, se acercan y se hermanan en

igualdad de condiciones.

A semejanza de ello, las relaciones entre
Costa Rica y Nicaragua, como naciones ve-
cinas, deben ser de proximidad y didlogo en

aras de una convivencia armoniosa.

El Ministerio de Cultura y Juventud, el Mu-
seo de Arte Costarricense, la Asociacion de
Amigos del Arte (AMARTE) y la Asociacién
de Ticos y Nicas: Somos Hermanos, convo-
can a la segunda edicién del evento bienal
de artes visuales que lleva el nombre de
CONJUNCIONES. El objetivo de este even-
to artistico abierto es invitar a la reflexion
reflexion sobre la hermandad entre costarri-

censes y nicaragiienses.

La segunda edicién de esta bienal de artes
visuales, nacié con el objetivo de invitar a

los artistas visuales a la reflexién sobre la

hermandad entre costarricenses y nicara-
gilienses, como un foro artistico en el que
podran plasmar a través de sus obras los
sentimientos, pareceres, conflictos, contra-
dicciones, posiciones, amores, desamores,
esperanzas, sensaciones, respecto a las
relaciones de hermandad, de didlogo, de
amistad, de diferencias, de curiosidad, de
desconocimiento, de tolerancia, entre Costa

Rica y Nicaragua.

Conjunciones estd abierto a artistas y crea-
dores en el campo de las artes visuales, ma-
yores de 18 afios. Un jurado con reconocida
experiencia en el &mbito internacional y na-
cional, hard una seleccién y escogerd a un
ganador para el un Premio de US$ 5.000.00
(cinco mil délares). Ademds, se otorgaran
cinco premios por un valor de US$ 1.000.00

(mil d6lares) cada uno.

Las obras galardonadas serdn expuestas en

el Museo de Arte Costarricense.

Para el certamen, los participantes deberan
entregar los portafolios virtuales o fisicos

el 4 de marzo, al email macprensa@musar-
co.go.cr o el Museo de Arte Costarricense
(MAC). Para el 1 de abril las obras deberan
ser remitidas al MAC y el 12 de abril se lle-
vara a cabo la premiacién e inauguracion de

la exposicién en el Museo.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
LUNES CERRADO (MONDAY CLOSED) | Entrada Gratuita/Admission Free |
22 56 12 81 | 22 96 45 03 | www.musarco.go.cr | Parque Metropolitano La Sabana
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Participantes:

Podran participar artistas y creadores en el campo de las artes visuales, mayores de 18 anos,
interesados en reflexionar y manifestarse artisticamente con respecto a las relaciones de
hermandad, dialoge, desencuentros, amistad entre costaricenses y nicaraglenses, y que
quieran hacerse presentes con sus obras en este foro artistico.

Conjuncidn, en astronomia, designa el momento en que dos astros comparten el mismo
espacio, se traslapan pero no chocan, se aproximan, s& acercan y s& harmanan en igualdad de
condiciones. A semejanza de ello, las relaciones entre Cosla Rica y Nicaragua, como nacionas
vecinas, deben ser de proximidad y diglogo en aras de una convivencia armoniosa.

Premios:
r"“-

Un premio de S 5.000.00

(cinco mil délares)

Cinco premios de Q ] D00, DU

Fechas:

(mil ddlares)
4 de marzo: entrega de portafolios virtugles o fisicos

1° de abril: entrega de las obras en el Museo de Arfe Costarricense

12 de abril: premiacién e inauguracién de la exposicién

Las bases del certamen estan disponibles en

www.musarco.go.cry www.ticosynicas.org
Informacién: macprensa@musarco.go.cr

Museo de Arte Costarricense | tel: 2296 - 4533 | 2296 - 4503 extensiones 101 y 104,
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apoén, una seleccién de fotografias del
Embajador de Costa Rica en Japdn,
Mario Ferndndez Silva, es la nueva
exposicién itinerante del Museo de
Arte Costarricense (MAC) y que estd abierta
al pablico nacional desde el pasado lunes 24

de enero.

Ferndndez Silva es un fotégrafo costarricen-
se ampliamente reconocido por la agudeza
y sensibilidad de sus tomas y que rinde con
esta muestra un homenaje a pafs asidtico,
que “le ha dilatado las pupilas con su calma

y refinamiento”.

Con la ayuda de sus cdmaras Leica y Nikon,
Ferndndez ha capturado los contrastes
presentes en el paisaje y en los diferentes
espacios naturales y arquitecténicos de Ja-
pon; asi como también la convivencia, en la
cultura actual, de la tradicién y la contem-
poraneidad, que podriamos definir también
como la sutil unién entre el silencio ances-
tral y el bullicio de grandes ciudades como

Tokio. Estos contrastes se ven reflejados en

..la sutil unidn
entre el silencio
ancestral y el
bullicio de grandes
ciudaodes como Tokio

los retratos de las diversas personas exhibi-

das en la muestra.

En cada una de las tomas, Ferndndez evi-
dencia el sello indiscutible que como repor-
tero gréfico de la vida, le ha caracterizado:
una mirada oportuna en el momento preci-
so, ya que la imagen se resuelve por com-
pleto en el momento de la toma, sin edicién,

a negativo completo.

Japén se abre al ptiblico costarricense en un
momento de hermandad de ambos paises,
en el marco de la primera visita a Costa
Rica de los Principes Akishino, lo que le da
a esta mirada de un tico que vive en Japdn,
un sentido mds amplio, el de la convivencia
diaria de un extranjero en un pais que le
brinda mucho, y segtn Ferndndez Silva “un
pueblo de un refinamiento cultural excep-
cional, en donde todo entra por los ojos,

'II

jempezando por la comida

La exposicién serd exhibida al ptblico des-
de el 24 de enero hasta el 27 de febrero del
2011 en la Galeria XIV del MAC, la entrada
es COMPLETAMENTE GRATIS.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
LUNES CERRADO (MONDAY CLOSED) | Entrada Gratuita/Admission Free |
22 56 12 81 | 22 96 45 03 | www.musarco.go.cr | Parque Metropolitano La Sabana
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El espacio se ha constituido en lugar de
interaccidon para artistas y estudiantes,
Qsi como escenario para rendir homenaje
o maestros que durante su vida aportaron
ol desarrollo de la Escuela

on motivo de celebrar su 60

aniversario, la Escuela Casa

del Artista (ECA) del Museo

de Arte Costarricense (MAQC),
inicio el ciclo de exposiciones 2011, con una
seleccion de 16 pinturas y esculturas de la
coleccion de la Escuela, que permiten apre-
ciar la rigurosa aplicacién de 6leo, acuarela,
acrilico y talla en madera o piedra y marmol

sobre distintos temas.

Esta coleccién ha sido recabada gracias a

la donacién de las obras, por parte de los
artistas que exponen en la Galeria, lo cual a
permitido reunir una importante coleccién
en varios formatos, técnicas y materiales.
La ECA es pionera en la ensefianza y pro-
mocién de las artes plasticas en Costa Rica,
dirigida a favorecer a los sectores con me-
nos oportunidades y acceso a estudios for-

males en este campo del quehacer humano.

Es una institucién emblematica del arte en
Costa Rica, con seis décadas en la formacion
y orientacién de la vocacién artistica de pin-
tores, escultores, dibujantes y otros artistas

con trayectoria.

En enero del afio 2000, la Escuela pasa a
estar bajo la direcciéon del MAC; y su norte
sigue siendo la razén social que inspiré la
fundacién de la Escuela, mediante progra-
mas y cursos de alto nivel, atendiendo una
demanda en el campo de la formacién artis-
tica de acuerdo a las expectativas e intereses

de los estudiantes.

En el afio 2005, producto de una remode-
lacién del edificio ubicado en Guadalupe

- Goicoechea, se abri6 una Galerfa que ha
funcionado de vitrina para presentar en ella
artistas costarricenses, profesores, exalum-
nos, reconocidos en el medio de la plésti-

ca nacional e internacional y estudiantes
avanzados de las diferentes especialidades
que ofrece la Escuela Casa del Artista. El
espacio se ha constituido en lugar de inte-
raccién para artistas y estudiantes, asi como
escenario para rendir homenaje a maestros
que durante su vida aportaron al desarrollo
de la Escuela.

Esta exposicion estard abierta hasta el 30 de
enero de 2011, en la Galeria de la ECA.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
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I Museo de Arte Costarricense

(MAC) present6 la exposicién
“Colores de los Artistas Coreano-
Americanos”, una muestra que
buscaba cimentar la relacién entre Corea y
Costa Rica, relacién basada en el didlogo
y el conocimiento mutuo, mediante el arte

como instrumento de comunicacion.

La exposicién fue inaugurada el 18 de
enero, incluy6 21 obras en técnicas obras en
técnicas como pintura al 6leo, cerdmica, ca-
ligrafia y collage de ocho artistas coreanos:
Sunhee Kim Jung, In Soon Shin, Sunsook
Shin Park, Kay-Kyungnim Yun, Yong-Sil
Kim, Eun Jeon Kim, Woon Young Chung y
Kyung Sook Oh.

La muestra fue curada por José Miguel Ro-
jas, Curador del MAC y estuvo organizada
por la Embajada de la Reptiblica de Corea
en Costa Rica.

La exposicién, que se mantuvo abierta al
publico durante esta semana en las instala-
ciones del MAC, tenfa como objetivo acre-
centar la amistad entre los pueblos coreanos
y costarricense mediante un arte caracteri-
zado por valores de respeto a la naturaleza,
la tradicién y el medio ambiente y que bus-

ca dejar en el espectador esas ensefianzas.

La muestra estuvo compuesta por tres
ceramistas y cinco pintores, todos de origen

coreano y radicados en Estados Unidos.

HORARIO/SCHEDULE (Museo de Arte Costarricense): MARTES A DOMINGO DE 9 AM A 4 PM.
LUNES CERRADO (MONDAY CLOSED) | Entrada Gratuita/Admission Free |
22 56 12 81 | 22 96 45 03 | www.musarco.go.cr | Parque Metropolitano La Sabana
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MALPAIS: Presentacidn del grupo en el

“Concierto de las Artes”

fotografia: Jooé moya
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